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WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
LED SOLAR FLOODLIGHT

AL/

AN

Time Intelligent Wireless

switch light control remote control WAR RANTY*
INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please
read these instructions carefully before starting the installing and keep this manual handy
for future reference. If you have any another query, please contact our dealer or local
vendor from whom you have purchased the product. They are trained and ready to serve
you at the best. The warranty is valid for 2 years from the date of purchase. The warranty
does not apply to damage caused by incorrect installation or abnormal wear and tear. The
company gives no warranty against damage to any surface due to incorrect removal and
installation of the product. This product is warranted for manufacturing defects only

WARNING!

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.

2. The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its
end of life the whole luminaire shall be replaced.

3. If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclu-
sively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in
order to avoid a hazard.

4. Replace any cracked protective shield. —

5. Install only by certified Electrician.

This marking indicates that this product should not be
disposed of with other household wastes.

Application - Building Fagade, Sports Facilities, Industrial, Commercial Bill Boards &
Hoardings, Parking Lots etc

TECHNICAL DATA:

Solar 0 ti Batt Chargi Worki Installati
Lumens |BeamAngle | IP Rating peration attery arging | Working Dimension nstallation

Model X
Panel Temperature Type Time Time Height

VT-25W | 12w 550 120 P65 |-20°Cto +45°C| 5000mAh | 4 Hours | 8 Hours 206x54x148mm | 4-6 Meters

VT-40W | 16W 120 P65 |-20°Cto +45°C| 10000mAh | 4 Hours | 8 Hours 255x68x190mm | 4-6 Meters

VT-60W | 20W 120 IP65  |-20°Cto +45°C| 20000mAh | 4 Hours | 8 Hours 284x76x223mm | 4-6 Meters

VT-100W| 35W 120 P65 |-20°Cto +45°C| 30000mAh | 4 Hours | 8 Hours 335x86x250mm | 4-6 Meters

VT-200W| 40W 120 IP65  |-20°Cto +45°C| 40000mAh | 4 Hours | 8 Hours 360x90x290mm | 4-6 Meters

VT-300W| 50W 120 IP65 |-20°Cto +45°C | 50000mAh | 4 Hours | 8 Hours 445x110x380mm | 4-6 Meters

PARTS INCLUDED

Solar panel Solar light

i
H

expansion screw

REMOTE CONTROL INSTALLATION

1. Use 2 expansion screws to 2. Use 2 expansion screws toall
fix the solar panels on the wall fix the solar lamp on the w

3 hours regular - Optically controlled mode

®- A

5 hours regular o.e Force to turn on the lights
®-@ ~__(Optical control is null)

8 hours regular oy

Brightness+ / @

Force to turn off the lights
(Optical control is null)

Brightness-
NOTE: The battery must — — W

be fully charged before
using 3-5 rainy days 3. Plug the twist after the twist cap

T 777777

INSTALLATION GUIDE:

1. Before installing please remove all the parts to check if all are in good condition or not.

2. The luminaire is connected to the solar panel against the sun light. Please makes sure
the solar panel is adjusted in correct angle in order to receive sunlight.

3. The remote control is designed with an operation distance of 8-15m

4.

A. The lamp comes with two inflated studs as shown in the parts included section.
B. The solar panel Angle must be adjusted in correct direction to receive sunlight.
C. Lamps cannot be installed in low-lying areas, so as not to soak;

5. Plug the male and female plugs and tighten the waterproof cap and install it.
6. After installation test the light using the remote control.

MAINTENANCE &WARNING

* Do not use solvents, petrol, etc. Otherwise the light will be damaged.
e Clean the light with a dry, lint-free cloth.

o Check the solar panel for dirt regularly. If dirt or is present remove it to guarantee
flawless function of the product.

¢ Especially during the winter, keep the product free from snow and ice.
¢ Confirm installation direction is correct (solar panel should be at top)
» Confirm no objects blocking the solar panel to receive sunlight

¢ Keep away from the fire.

e Don't immerse in the water

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT:
SUPPORT@V-TAC.EU

FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B




@ INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d'avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant de commencer I'installation et
conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez
d’autres questions, veuillez contacter notre distributeur ou le fournisseur local
aupreés duquel vous avez acheté le produit. Iis sont formés et préts a vous servir
au mieux. La garantie est valable pour une période de 2 ans & compter de la
date d’achat. La garantie ne s'applique pas a des dommages causés par une
installation incorrecte ou une usure anormale. La société ne donne aucune
garantie pour des dommages causés a une surface en raison d’un enlévement
et d'une installation incorrects du produit. Ce produit est couvert par une
garantie pour des défauts de fabrication seulement.

INSTALLATION

1. Utiliser 2 vis centrales pour fixer les panneaux solaires au mur

2. Use 2 vis centrales pour fixer la lampe solaire au mur.

3. Installez la vis aprés le bouchon tournant

Conseils: La batterie doit &tre complétement chargée avant d'utiliser les 3-5 jours
de pluie

GUIDE D'INSTALLATION

1. Avant de proceder a I'installation, veuillez retirer toutes les piéces pour vérifier
si toutes les piéces sont en bon état.

2. Le luminaire est raccordé au panneau solaire contre la lumiére du soleil.
Veuillez vous assurer que le panneau solaire est ajusté & un angle correct afin de
recevoir la lumiére du soleil.

3. La télécommande est congue avec une distance de fonctionnement de 8 a 15 m
4. A. La lampe est fournie avec deux goujons gonflés comme indiqué dans la
section piéces incluses.

B. L'angle du panneau solaire doit étre ajusté dans le bon sens pour recevoir la
lumiére du soleil.

C. Les lampes ne doivent pas étre installées dans des zones basses pour ne pas
les tremper;

5. Branchez les prises méles et femelles et serrez le bouchon étanche et
I'installez-le.

6. Apres I'installation, testez la lampe 4 I'aide de la télécommande.

ENTRETIEN & AVERTISSEMENT

« N'utilisez pas de solvants, essence, etc. Sinon la lampe sera endommagée.

* Nettoyez la lampe avec un chiffon sec et non pelucheux.

« Vérifiez régulierement le panneau solaire pour enlever la poussiére. Nettoyez la
poussiére pour garantir un fonctionnement impeccable du produit.

« En particulier, en I'hiver, garder le produit exempt de neige et de glace.

* Assurez-vous que le sens d’installation est correct (le panneau solaire doit étre
en haut)

« Assurez-vous qu'il n’y aucun objet bloquant le panneau solaire de recevoir la
lumiére du soleil

* Tenez & I'écart du feu.

« N'immergez pas dans I'eau

UND ISUNG
Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC
wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsan-
weisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fir Auskinfte in
der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte,
unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt gekauft
haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmdgliche Art und Weise
zu unterstiitzen. Die Gewahrleistungsfrist betragt 2 Jahre ab dem Kaufdatum

(\ UVOD I JAMSTVO

Hvala vam, 8to ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e
vam posluZiti na najbolji mogudi nacin. Molimo, pazljivo proitajte ove upute
prije instalacije i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatnih
pitanja, molimo obratite se nagemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste
kupili ovaj proizvod. Oni su i | spremni vam na najbolji
nacin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 2 godine, raunajuci
od dana kupnje. Jamstvo se ne odnosi na tetu, nastalu nepravilnom
ugradnjom ili neuobi¢ajenim habanjem. Tvrtka ne jaméi za Stete koje nastanu
po bilo kojoj povréini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i
ugradnje proizvoda. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za nedostatke
k120ji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

MONTAZU
1. Koristite 2 vijka kako biste uévrstili solarne plo¢e na zidu.

2. Koristite 2 vijka, kako biste prigvrstili solarnu svjetiljku na zid.

3. Postavite vijak nakon navojnog poklopca.

Savjeti: Baterija mora biti potpuno napunjena prije uporabe tijekom 3-5
kisnih dana.

UPUTE ZA MONTAZU

1. Prije montae izvadite sve dijelove, kako biste provjerili jesu Ii u dobrom
stanju.

2. Svlem]ka je spojena sa solarnom plo¢om, koja je postavljena nasuprot
sunéeve svjetlosti.Provjrite, dali je solarna plo¢a podeena pod pravim
kutom, kako biste primili optimalnu suncevu svjetlost.

3. Daljinski upravlja¢ je podegen za funkcioniranje s radnim rastojanjem od
8-15m.

4. A. Svjetiljka se isporuluje s dva &tifta, kao $to je prikazano na crtezu
dijelova.
B. Kut solarne ploe mora biti pravilno postavljen, za optimalan prijem
sunceve svjetlosti.

C. Ne postavljajte svjetiljke na niska mjesta, kako bi se sprijeilo njihovo
vlazenje.

5. Utaknite utikace u uti¢nice, zategnite voduotporm poklopac i montirajte ga.
6. Nakon montaze, testirajte svjetiliku pomocu daljinskog upravljada.

TEHNICKO ODRZAVANJIE I UPOZORENIJE

« Za &idéenje svjetiljke nemojte koristiti otapala, benzin, itd. U suprotnom,
moze dodi do odtecenja iste.

« Svietiljku oistite suhom, mekom tkaninom bez dlacic
« Redovito provjeravajte je li solarna plo¢a prasna. OC|st|te prasinu, kako
biste garantirali nesmetan rad proizvoda.

« Posebno tijekom zime, Cuvajte proizvod od snijega i leda.

« Uvjerite se da je redoslijed montaZe ispravan (solarna plo¢a mora biti
o0dozgo).

« Uvjerite se da nema predmeta koji bi sprije¢avali da solarna plo¢a
neometano prima sunceve zrake.

« Zastitite od pozara.

« Nemojte nikada uranjati proizvod u vodu.

@5 BbBEAEHUE U TAPAHLUA

Bnaroaapum Bu, Ye usbpaxrte M 3aKynuxTe NpoAyKT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek
(V-TAC) e BM NOCNYXM NO Haii-106pns Bb3MOXEH HauvH. Mons npoyeTeTe Te3n
MHCTPYKLMW BHUMATENHO NPeAN MHCTAaNaLns U CbxpaHsiBaiiTe PbKOBOACTBOTO 33
6baelmn cnpaskn. AKO UMaTe Apyru BLMNPOCK, MONS CBbPXETE Ce C HALWUs ANTbP
VAN C MECTHUS! ThProBeLl, OT KOMTO CTe 3aKynunu NpoayKTa. Te ca o6yueHu i ca
roTOBW A@ BW NOCNYXaT NO Haln-A06pMA HauuH. MapaHumMsTa e BannaHa 3a
NepUoA OT 2 FOAMHN CNEA AaTaTa Ha 3akynyBaHe. [apaHuwsTa He ce npunara no

Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch unsac
Montage oder ungewshnliche Abnutzung und VerschleiB verursacht worden
sind. Das Unternehmen gewahrt keine Garantie fiir durch unsachgemaBen
Produktabbau oder unsachgeméBe Montage entstandene Schaden an jeglichen
Oberfléchen. Diese Gewahrleistung gilt nur fiir Herstellungsmangel.

INSTALLATION

1. Befestigen Sie die Solarpanels mit 2 Dehnschrauben an der Wand.
2. Befestigen Sie die Solarlampe mit 2 Dehnschrauben an der Wand.

3. Schraube nach dem Schraubdeckel eindrehen.

Tipps: Der Akku muB vor dem Gebrauch an 3-5 Regentagen vollstandig
aufgeladen sein.

INSTALLATIONSANLEITUNG

1. Vor der Installation entfernen Sie bitte alle Teile, um zu (berprifen, ob alle in

gutem Zustand sind.

2. Die Leuchte ist mit dem Solarpanel verbunden, das das Sonnenlicht einfangt.

Bitte stellen Sie sicher, daB das Solarpanel im richtigen Winkel eingestellt ist, um
Sonnenlicht zu empfangen.

3. Die Fernbedienung ist fiir eine Reichweite von 8-15 m ausgelegt
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A. Die Lampe wird mit zwei Stehbolzen geliefert, wie im Abschnitt "Lieferumfang"
gezeigt.

B. Der Sonnenkollektorwinkel muB in die richtige Richtung eingestellt werden,
um Sonnenlicht zu empfangen.

C. Lampen kdnnen nicht in tiefliegenden Bereichen installiert werden, um nicht
zu trénken.

5. Stecken Sie den Stecker und die Buchse ein, ziehen Sie den wasserdichten
Deckel fest und installieren Sie ihn.

6. Testen Sie die Leuchte nach der Installation, indem Sie die Fernbedienung
verwenden.

WARTUNG UND WARNUNG

« Verwenden Sie keine Lésungsmittel, Benzin usw., da sonst die Lampe
beschadigt wird.

* Reinigen Sie die Leuchte mit einem trockenen, fusselfreien Tuch.

« Uberpriifen Sie das Solarpanel regelmaBig auf Verschmutzung. Wenn Schmutz
vorhanden ist, entfernen Sie ihn, um eine einwandfreie Funktion des Produkts zu
gewahrleisten.

« Im Winter sollte daher das Produkt frei von Schnee und Eis gehalten werden.
« Vergewissern Sie sich, daB die Einbaurichtung korrekt ist (das Solarpanel muB
oben sein).

 Stellen Sie sicher, daB keine Gegenstdnde vorhanden sind, die verhindern, daB
das Solarpanel Sonnenstrahlung empfangt.

* Vom Feuer fernhalten.

* Nicht ins Wasser tauchen.

Ha wetw, np nopaav MOHTaX Min
M3HOCBaHE. [IPyXECTBOTO He NPEeAOCTaBs rapaHLIMsi Cpeluy LWeTH No Kakeato u
/3 € NOBBLPXHOCT Nopaau MOHTaX Ha MPOAYKTa.
TapaHuysATa 3a TO3W NPOAYKT Ce AaBaA CAMO 3a NPOU3BOACTBEHM AeheKTH.

PBKOBOACTBO
War BukTa, 33 Aa c naxeny Ha crewara
War i 2 BuHTa, 32 Aa e namna Ha crexara

MOHTUpaiTe BUHTa CNeA 3aBUHTBALLMSA Ce Kanak.
CeBetu: batepusita Tps6sa Aa e HaNbNHO 3apeAeHa Npeau U3non3saHe B
NPOABAXEHHE Ha 3-5 ALKAOBHM AcHa.

PBbKOBOACTBO 3A MOHTAX

1. Mpean MOHTaX@ M3BAAETE BCUUKY 4acT, 3a Aa NpOBEpUTE Aanu ca B A06PO
CbCTOsIHME.

2. OCBETUTENHOTO TANO € CBLP3aHO ChC CONApHMS NaHen Cpelly CbHUesaTa
CBETMHA. YBEpETe Ce, Ye CONApHUST NaHes € perynvpaH Ha NoAXOASLL brbA, 3a
Aa npuemMa ONTMMaNHO CbHYEBATa CBETANHA.

3. AMCTaHUMOHHOTO ynpasneH1e e NpoeKTUpaHo ¢ paboTHO pascTosiHue oT 8-15
m

4. A. Nlamnata ce A0CTaBs C ABa WMdTa, KAKTO € NOKA3aHO Ha YepTexa Ha
vactute.

B. bruAbT Ha conapHus naHen TpsiGBa Aa Ce yCTaHOBM MO NOAXOASLY HauMH 3a
ONTUMaNHO NpUeMaHe Ha CbHYEBaTa CBETNHE.

C. NamnuTe He TpsbBa Aa Ce MOHTUPAT Ha HUCKMU MeCTa, 3a Aa He Ce MOKPAT.

5. BK/IOUETE LWeNCennTe 1 rHe3aaTa, 3aTerHeTe BOAOHENPONYCKAMBUS Kanak U ro
MOHTMpaliTe.

6. Cnep MOHTaxa TecTBaiiTe namnara, KaTo W3non3pare ANCTaHLMOHHOTO
ynpaeneue.

TEXHUYECKO OBCNYXXBAHE U NPEAYNPEXAEHWE

« He u3non3saiite pasTBopuTeny, 6EH3MH 1 T.H. B NpOTUBEH Cliyyal, namnara
MOXe Aa ce nospeau.

« MounCTBaIiTe NaMnaTa CbC Cyxa, HEMbXeCTa Kbpna.

« MpoBepsBaiiTe perynsipHO CONapHUs NaHen 3a HANMUMETO Ha Npax.
MouncTBaiTe npaxa, 3a Aa rapaHTupaTte 6e3npo6neMHO QyHKUMOHUPaHe Ha
npoaykTa.

« Mo-CneunanHo npes suMara, nasete NPoAyKTa OT CHAF U NeA.

« YBepeTe ce, e MOCOKATa Ha MOHTaX € NpaBunHa (CONApHUST NaHen Tps6sa Aa
e otrope).

« YBepeTe ce, 4e HAMA NPEAMETM, KOWUTO Aa NPENSTCTBAT NPUEMAHETO Ha
C/bHYEBA CBET/IMHA OT CONApHMsi NaHen.

« MaseTe oT noxap.

« He notansiite Bb8 Boaa.

>7) INTRODUGAO E GARANTIA @
Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ird \ny
servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia atentamente estas
instrugdes antes da instalagdo e mantenha este manual para referéncia no
futuro. Se tiver outras dlvidas, entre em contacto com o nosso revendedor
ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles s3o formados e
esto prontos para Ihe serem Gteis da melhor maneira possivel. A garantia
é valida por um periodo de 2 anos a partir da data de compra. A garantia
ndo se aplica a danos causados devido a uma instalagdo incorrecta ou
desgaste invulgar. A empresa ndo da nenhuma garantia por danos de
qualquer superficie devido & inadequada remogo e instalago do produto.
Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricagdo.
INSTALAGAO
1. Use dois parafusos de expansdo para fixar os painéis solares na parede
2. Use 2 parafusos de expansio para fixar a lampada solar na parede
3. Instale o parafuso depois da tampa de rosca.
Dicas: A bateria deve ser totalmente carregada antes de usar 3-5 dias
chuvosos
GUIA DE INSTALAGAO
1. Antes de instalar, remova todas as pecas para verificar se todas estdo em
boas condigdes ou nao.
2. A luminéria esta conectada ao painel solar contra a luz do sol. Por favor,
certifique-se de que o painel solar esta ajustado no angulo correto para
receber a luz solar.
3. O controle remoto é projetado com uma distancia de operacdo de 8-15m
4
A. A lampada vem com dois pernos, como mostrado na secio de pecas.
incluidas.
B. O angulo do painel solar deve ser ajustado na diregdo correta para receber
a luz solar.
C. As Iémpadas ndo podem ser instaladas em dreas baixas, para evitar que se
molhem
5. Conecte a ficha e a tomada e aperte a tampa & prova de dgua e instale-a.
6. Apés a instalacdo, teste a luz usando o controle remoto.
MANUTENGCAO E AVISO
* N&o use solventes, gasolina, etc. Caso contrarlo a luz sera danificada.
« Limpe a Iuz com um pano seco e sem fiapi
« Verifique o painel solar quanto a poeira regularmente. Limpe a poeira para
garantir uma operagdo sem problemas do produto.
« Especialmente durante o inverno, mantenha o produto livre de neve e gelo.
« Confirme se a diregdo de instalagdo esta correta (o painel solar deve estar no
topo)
« Confirme se ndo ha objetos que estejam a bloquear o painel solar para
receber a luz solar
« Mantenha longe de fogo.
« N3o mergulhe em 4gua
INTRODUCCION Y GARANTIA an

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le serviré del
mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la instalacién lea
atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado
para consultas préximas. En caso de dudas o preguntas, pongase, por
favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano de
quien ha comprado el producto. El sera debidamente instruido y dispuesto
para atenderle de la mejor manera posible. La garantia tendré una
duracién de 2 afios, contados a partir de la fecha de la compra. La garantia
no serd aplicable a dafios ocasionados por instalacién incorrecta o gasto
inhabitual. La empresa no otorgara garantia para dafios de superficies de
cualquier tipo generados por su eliminacion e instalacion incorrectas. La
garantia cubrira solo defectos de produccién de fabrica.

INSTALACION

1. Use 2 tornillos de expansién para fijar los paneles solares en la pared
2. Utilice 2 tornillos de expansién para fijar la lampara solar en la pared
3. Instale el tornillo después de la tapa de rosca

Consejos: la bateria debe estar completamente cargada antes de usar 3-5
dias de lluvia

GUIA DE INSTALACION

1. Antes de instalar, retire todas las piezas para verificar si todas estan en
buenas condiciones o no.

2. La luminaria estd conectada al panel solar contra la luz solar. Aseglrese
de que el panel solar esté ajustado en el angulo correcto para recibir la luz
solar.

3. El control remoto estd disefiado con una distancia de operacién de 8-15 m
4. A. La ldmpara viene con dos corchetes como se muestra en la seccién de
partes incluidas.

B. El angulo del panel solar debe ajustarse en la direccion correcta para
recibir la luz solar.

C. Las ldmparas no se pueden instalar en areas bajas, para evitar que se
mojen;

5. Coloque el enchufe y la toma y apriete la tapa impermeable e instalela.
6. Después de la instalacién, pruebe la luz con el control remoto.

MANTENIMIENTO Y ADVERTENCIA

* No utilice disolventes, gasolina, etc. De lo contrario, la luz se dafiara.

« Limpie la luz con un pafio seco y sin pelusas.

« Revise regularmente el panel solar para ver si hay polvo. Limpie el polvo
para garantizar un funcionamiento sin problemas del producto.

« Especialmente durante el invierno, mantenga el producto libre de nieve y
hielo.

« Asegurese de que la direccién de instalacion sea correcta (el panel solar
debe estar en la parte superior).

« Aseglirese de que no haya objetos para evitar que el sol reciba el panel
solar.

« Manténgalo alejado del fuego

« No lo sumerja en agua.

BEVEZETES ES GARANCIA

Koszonjuk, hogy vélasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nydjtja
Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjik, a szerelés elétt figyelmesen olvassa el
ezeket az utasitasokat és 6vja ezt a kézikonyvet késdbbi hasznalatra. Ha
tovabbi kérdései vannak, kérjik, forduljon forgalmazéjéhoz vagy helyi
eladdjahoz, akitdl megvésarolta a terméket. Gk képzettek és készek a legjobb
szolgalatra. A j6téllds a vasarlas napjatél szamitva 2 évig érvényes. A garancia
nem vonatkozik a helytelen szerelés vagy az abnormalis kopds okozta karokra.
A cég nem vallal semmilyen garanciat a feliilet kdrosodasaért, a termék
helytelen eltavolitasaért és szereléséért. Ez a termék garanciaja csak a gyartasi
hibakra vonatkozik.

SZERELESI
1 z feszitdcsavarral rogzitse a napelemeket a falra

ral rogzitse a r 1émpt a falra

3 Csatlaknztassa a csavart a csavaros sapka utan

Tippek: 3-5 esés napok hasznalata eldtt az akkumulatort teljesen fel kell
tolteni

SZERELESI UTMUTATO

1. Szerelés elétt tavolitsa el az osszes alkatrészt, hogy ellenérizze, hogy
minden j6 allapotban van-e.

2. A lampatest a napelemhez csatlakozik a napfénnyel szemben.. Kérjiik,
gy62z6djon meg rdla, hogy a napelem megfelel§ szégben allithaté-e a
napfény elérése céljabél.

3. A taviranyité 8-15 m-es miikodési tavolsaggal van kialakitva.

a.

A. A ldmpa két felfijt csapszeggel van ellatva, amint az a mellékelt
alkatrészrajzon Iathato.

B.A napelem szogfelvete\e helyes irdnyban kell bedllitani az optimalis
napsugérzas eléréséhez.

C. A lampakat nem lehet alacsonyan fekvé teriletekre felszerelni, hogy ne
nedvesedjenek;

5. Dugja be a férfi és néi csatlakozékat, huzza meg a vizallé sapkat, és
szerelje be.

6. A szerelés utan tesztelje a lampét a taviranyito segitségével.

KARBANTARTAS ES FIGYELMEZTETES

- Ne hasznéljon oldészereket, benzint, stb. Ellenkez esetben a lampa
kérosodhat.

« A lampat széraz, szoszmentes ruhéval tisztitsa.

« Rendszeresen ellendrizze a poros napelemeket. Ha szennyezédés jelen van,
tévolitsa el azt, hogy garantdlja a termék hibatlan miikodését.

« Kiilsnosen télen tartsa a terméket hétol és jégts| mentes.

« Ellendrizze, hogy a szerelési irany helyes-e (a napelemnek a tetején kell
lennie)

« Ellendrizze, hogy valami nem takarja a napelemet, hogy napfényt kapjon
« Tartsa tavol a t(iztdl.

« Ne meriiljon a vizbe

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira
nel miglior modo possibile. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni
prima di iniziare I'installazione e di conservare questo manuale a portata di
mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di
contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi & stato acquistato
il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile.
La garanzia & valida per 2 anni dalla data d'acquisto. La garanzia non si
applica ai danni provocati dall’installazione errata o dall'usura anomala.
L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa
della rimozione e dell’installazione errata del prodotto. La garanzia di questo
prodotto & valida soltanto per difetti di fabbricazione.

INSTALLAZIONE

1. Utilizzare 2 viti di espansione per fissare i pannelli solari sulla parete.
2. Utilizzare 2 viti di espansione per fissare la lampada solare sul muro.
3. Installare la vite dopo il tappo a rotazione.

Suggerimenti: la batteria deve essere completamente carica prima di
utilizzare durante 3-5 giorni di pioggia.

GUIDA DI INSTALLAZIONE

1. Prima dell'installazione, rimuovere tutte le parti per verificare che siano
in buone condizioni.

2. L'apparecchio di illuminazione & collegato al pannello solare contro la luce
del sole. Assicurarsi che il pannello solare sia regolato all'angolo corretto
per ricevere la luce del sole.

3. | telecomando & progettato per una distanza operativa di 8-15 m.

4. A. La lampada viene fornita con due tasselli di espansione come mostrato
nella sezione delle parti incluse.

B. L'angolazione del pannello solare deve essere regolata nella direzione
corretta per ricevere in modo ottimale la luce solare.

C. Non installare le lampade in luoghi bassi per evitare che si bagnino;

5. Collegare i connettori maschio e femmina e serrare il coperchio
impermeabile ed installarlo.

6. Dopo l'installazione, testare la lampada usando il telecomando.

MANUTENZIONE ED AVVERTENZE

« Non usare solventi, benzina, ecc. Altrimenti, la lampada potrebbe
danneggiarsi.

« Pulire la lampada con un panno asciutto e privo di lanugine.

« Controllare regolarmente per la presenza di polvere sul pannello solare.
Pulire la polvere, se presente, per garantire la funzione impeccabile del
prodotto.

* Soprattutto durante I'inverno, mantenere il prodotto libero da neve e
ghiaccio.

 Assicurarsi che la direzione di installazione sia corretta (il pannello solare
dovrebbe essere in alto).

* Assicurarsi che non ci siano oggetti che impediscano alla luce del sole di
raggiungere il pannello solare.

» Tenere lontano dal fuoco.

« Non immergere in acqua.

L) EIZArQrH - EFFTYHZH

3ag euxapioToUKE yia To 0TI eNIAEEQTE Kal ayopdoaTe To nNpoidv Tng
BI-TAK(V-TAC). 'H BI-TAK (V-TAC) 8a 0ag €§UnnpeTioe! pe Tov KaAUTEpo Buvato
Tpono. NapakahoUpe va SIaBACETE NPOTEKTIKA TIG 0BNYIEG HAG NPOTOU
TONOBETAGETE Kal SIATNPATTE TIC OBNYIEC yIa T PETENEITA evuépwor 0ag. Av
£xeTe GAa EpWTAKATA KaI anopieg, NapakaroUpE va EABETE ge enagn pe Tov
NPONBEUTA PG N HE TOV EYXMPIO £UNOPO and Tov oroio ayopdoaTe To Npoidy.
AUTOI EKNAISEUTNKAY KATGANAG Kal €lval POBUNOI Va GaG EEUNNPETATOUV HE Tov
KaAUTEPO TpoNo. H eyyUnan 10xUel yia nepiodo 2 eTGV ané TAv Nuepounvia TG
ayopac. H eyylnan dev epappoleTal oe NepinTwon nou NPokANBoLY (NUIEG
e€artiag AaBog TonoBETNaNG | aguviiBioTng Bopac. H eTaipeia dev napéxel
eyyunon yia {npiég oe onoladnnoTeenipaveia e&aitiag Tig Ad8og anopakpuvang f
TONoBETNONG TOU NPOidVTOG. H EyyUnan Tou NpoidvTog agopd pdvo Ta
€AATTOMATA TNG NAPAYWYNAG.

EFKATAZTAZHZ

1. XpnaiponomoTe 2 Bideg ENEKTAONG, YIa Va OTEPEDTETE Ta NAIAKA NAVEA GTOV ToiXO.
2. XpnoiponoinaTe 2 Bideq ENEKTATNG, YIA VA OTEPEMETE TNV NAIGKH AGUNa OTOV TOIX0.

3. EykataoTroTe T Bida PETA and To Kandaki, nou BISGVETal.
ZupBoUAEG: H pnatapia npénel va eival NAARPWG QOPTICHEVA NPIV and Tn XpRon otn
OUVEXEIQ 3-5 BPOXEPEG NHEPES.

OAHIrOZ EFKATAZTAZHZ

1. Mpiv TNV eyKaTaoTaon, apaipéaTe OAA Ta PEPN, Yia va eAEyEETE edv eival oe KaAn
kardoTaaon.

2. To QWTIATIKS Gdpa eival GUVBEDENEVO e To NAIGKS NAVEA EVAVTIa GTO NAIGKS
@wG. BeBaiwBeite, 6T To nAiakd naveA eival pubpiaTel oe kKATAAANAN ywvia, yia va
déxeral BEATIOTA TO NAIGKD PWG.

3. To TNAEXeIPITTAPIO EXEI OXEDIAOTEI Pe andaTaon AeiToupyiag 8-15 p.

4.

A. H Aapna napadiderar pe 800 nivileg, 6nwg pnopeite va Seite aTo oxAMa pE Ta
e€apthpara.

B. H ywvia Tou nAiakoU @wToG Npénel va kaBopioTei owaTa yia BEATIOTN Afyn Tou
nAlakoU GWTOG.

. O1 Aapneg dev npénel va eykaBnaTouv ge XapnAd onpeia, yia va pnv Bpéxovtal.
5. SUVBEOTE Ta BUCLATA Kal TIG UNOBOXEG, OPIETE To ABIABPOXO KANAKI Kal
£yKATAGTAGTE TO.

6. MeTd and Tnv eykataoTaaon, 0KIPAaTE TN Aduna, XpnoiuonoibvTag To
TNAEXEIPIOTAPIO.

TEXNIKH ZYNTHPHZH KATI NPOEIAOMOIHZH

« Mnv xpnoikonoinaTe BiaAlTes, Bevgivn KTA. AvTiBeTa, n Adpna pnopei va BAagrei.
« KaBapioTe T Adna pe Enpn NETOETA XwPiG VG,

« EA&YETE TaKTIKA To NAIGKG NAVEA yia TV napouaia okévng. KaBapiaTe Tn akévn,
yia va eEaoPalioeTe TNV anNPOOKONTN AEITOUpPYia TOU NPOIGVTOG.

« EIdIka kaTa Tn SIGPKEIA TOU XEINGOVA, MPOCTATEWTE TO MPOIOV and Xi6vI Kai nayo.
« BeBalwBeiTe, OTI N KATEUBUVON EYKATAGTAGNG £ival GWOTH (To NAIAKS NAVEA Npénel
va sival navw).

* BeBaiwBeite, 6T1 Sev undpyouv npoidvTa, nou va eunodifouv T Afwn nAiakol
@WTOG and Tov NAIAko NAveA.

« MpooTateloTe and GwTIA.

« Mnv BUBiZeTal oe vepd BbB Boaa.

WSTEP I GWARANCIAD
Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej.
Prosze przeczytaé te instrukcje uwaznie przed przystapieniem do zainstalowania
i zachuwac’ ja do uzytku w przyszlosci. Jesli masz jakies pytania, prosze

sie z naszym Przedst ystrybutorem, od ktérego
kupwes produkt. Oni sa przeszkoleni i gotom udzle C| pomocy. Gwaranc]a
wazna jest 2 lata od zakupu. nie ji chz
niewfadciwego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycla Spolka hie ponosi
odpowiedzialnoéci za ewentualne szkody spowodowane na powierzchniach
podczas instalacji lub deinstalacji. Gwarancja obejmuje jedynie wady powstate z
przyczyn tkwiacych w produkcie.

INSTRUKCIA MONTAZU

1. Uzyj 2 $rub rozprezajacych, aby zamocowa¢ panele stoneczne na $cianie.
2. Uzyj 2 érub rozprezajacych, aby zamocowaé lampe stoneczna na &cianie.
3. Wkrec $rube na pokrywke.

Wskazowka: Bateria powinna by¢ w petni natadowana przed uzyciem przez
3-5 deszczowych dni.

INSTRUKCIA MONTAZU

1. Przed montazem usuh wszystkie czesci, aby sprawdzi¢, czy sa w dobrym
stanie.

2. Oprawa os$wietleniowa jest podtaczona do panelu stonecznego skierowanym
na éwiatto stoneczne. Upewnij sie, ze panel stoneczny jest ustawiony pod
odpowiednim katem, aby optymalnie odbierac $wiatlo stoneczne.

3. Pilot zdalnego zostat zapr y 2 8-15m.
4. A. Lampa jest dostarczana z dwoma kotkami, jak pokazano na rysunku z
czesciami.

B. Kat panelu stonecznego powinien by¢ odpowiednio ustawiony, aby uzyskaé
optymalny odbiér $wiatfa stonecznego.

C. Nie zamontuj lamp w niskich miejscach, aby zapobiec ich zamoczeniu.

5. Podtacz wtyczki i gniazda, dokre¢ pokrywe wodoodporna i zamontuj ja.

6. Po zamontowaniu sprawdz dziatanie lampy za pomoca pilota zdalnego
sterowania.

JA A I OSTI Z A
« Nie uzywaj rozpuszczalnikw, benzyny itp. W przeciwnym razie lampa moze
zosta¢ uszkodzona.
« Wyczy$¢ lampe sucha, niezdarng szmatka.
« Regularnie sprawdzaj panel stoneczny pod katem pojawienia sie poktadu
kurzu. Regularnie czyé¢ pyt, aby zapewnié bezproblemowe dziatanie produktu.
« W szczegdlnosci zima trzymaj zabezpieczaj produkt przed $niegiem i lodem.
« Upewnij sig, ze kierunek instalacji jest prawidtowy (panel stoneczny musi
znajdowac sie na gorze).
« Upewnij sig, ze brak zadnych pr 6w, ktore mogtyby

INTRODUCERE, GARANTIA

V& multumim cé ati ales si v-ati cumpdrat acest produs de V-TAC. V-TAC va
va fi de un mare folos, utilizdndu-I in modul cel mai potrivit posibil. Va
rugém s cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte s incepeti instalarea,
i pastrati-le pentru c3 s-ar putea s& fie necesar s& le recititi. Dacé aveti si
alte intrebari, luati legaturd cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la
care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna
sunt disponibili s& vé serveascd in modul cel mai bun posibil. Garantia este
valabil3 pe un termen de 2 ani din data achizitionrii produsului. Garantia
insé nu se aplic cu privire la daunele cauzate de instalare incorects sau
care rezultd din uzura anormald de utilizare. Societatea nu acordé garantie
pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se
datoreaza indepartdrii sau montdrii incorecte a produsului. Pentru acest
produs, garantia se acordd numai pentru defecte de fabricatie.

INSTALARE

1. Folositi 2 suruburi de expansiune pentru fixarea pe perete a panoului solar.
2. Folositi 2 suruburi de expansiune pentru fixarea pe perete a |3mpii solare.
3. Montati surubul in urma capacului care se insurubeaza.

Sfaturi: Bateria trebuie s3 fie complet incarcata inainte de a fi folositad timp de
3-5 zile ploioase.

MANUAL DE INSTALARE

1. inainte s& incepeti montajul, scoateti toate piesele ca s verificati daci sunt
intr-o stare buna.

2. Corpul de iluminat este conectat la panoul solar spre lumina soarelui.
Asigurati-v3 c& panoul solar este pozitionat sub un unghi potrivit, pentru o
captare optim3 a radiatiei solare.

3. Dispozitivul de comand3 de la distant¥ este proiectat cu o distantd
functionald de 8 -15 m.

4.

A. Lampa se furnizeaza cu doua stifturi, asa cum se arata in schita pieselor.

B. Unghiul de pozitionare al panoului solar trebuie stabilit in modul cel mai
potrivit, in vederea captrii optime a radiatiei solare.

C. Lmpile nu trebuie montate in locuri mai joase, in vederea prevenirii udarii
acestora.

5. Conectati fisele si prizele, strangeti bine capacul impermeabil si montati-I.
6. Dupd finalizarea montajului, procedati la testarea Iampii, folosind dispozitivul
de comands de la distant3.

DESERVIREA TEHNICA SI A\IERTIZiRILE

« Nu folositi solventi, benzind, etc. in caz contrar, veti deteriora lampa.

« Curatati lampa cu o carpd uscata, nepufoasa

« Suprafata panoului solar nu trebuie sa prezinte praf, si de aceea, trebuie
verificat in mod regulat. Curatati praful ca si garantati functionarea f4ra
probleme a produsului.

+ Mai ales in timpul iernii, feriti produsul de z&pad si gheats.

« Asigurati-va ca panoul este montat in pozitia corecta (panoul solar trebuie s&
fie pe partea de sus).

« Asigurati-v3 c nu sunt obiecte care pot impiedica captarea radiatiei solare de
cétre panoul solar.

« Feriti produsul de incendii.

« Nu il imersati in ap3.

UVOD A ZARUKA

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK
(V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pfed zahajenim instalace si prosim
peclivé prectéte tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro budouci
pouZiti. Pokud méate dalsi dotazy, obratte se na nadeho prodejce nebo
mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou
vykoleni a jsou vam k dispozici pro viechny vase potfeby. Zaruka je platna
po dobu 2 let od data zakoupeni. Zaruka se nevztahuje na kody zplisobené
nespravnou instalaci nebo atypickym opotiebenim. Spole¢nost neposkytuje
zéruku na poskozeni na jakémkoli povrchu kviili neodbornému odstranéni a
instalaci vyrobku. Vyrobek ma zéruku pouze pro vyrobni vady.

INSTALACNI PRIRUCKA

1. Pro upevnéni soldrnich panell na zed pouzijte 2 rozpérné Srouby.
2. Pro upevnéni solarni lampy na zed' pouZijte 2 rozpérné rouby.

3. Namontujte Sroub po Sroubovacim vicku.

Tipy: Baterie musi byt pin& nabita pfed pouZitim po 3-5 dnl dests.

INSTALAENI PRIRUCKA

1. Pred montazi vyjméte véechny dily a zkontrolujte, zda jsou v dobrém
stavu.

2. Svitidlo je pFipojeno k solarnimu panelu proti slune¢nimu svétlu.
Zajistéte, aby byl solarni panel nastaven ve spravném Ghlu, aby bylo
mozné optimalné pouzit sluneéni svétio.

3 Délkovy ovladac je navrzen s provozni vzdalenosti 8-15 m.

A Lampa je dodévana se dvéma koliky, jak je znazorn&no na vykresu
sougasti.

B. Uhel solarniho panelu by mél byt spravné nastaven pro optimalni pFijem
slunecniho svétla.

C. Neinstalujte lampy na nizka mista, aby se zabranilo jejich navihéeni.

5. Zapojte zastrky a zasuvky, utahnéte vodotésny kryt a namontujte ho.
6. Po instalaci otestujte lampu pomoci dalkového ovladae.

TECHNICKA OBSLUHA A VAROVAN{

« Nepouzivejte rozpoustédla, benzin atd. Jinak by mohlo dojit k poskozeni
lampy.
« Cistéte lampu suchym hadfikem bez chlupd.

« Pravideln& kontrolujte solarni panel, zda neni zapragen. Cistéte prach,
abyste zajistili bezproblémovy provoz vyrobku.

2Zvlasté béhem zimy chraiite produkt pfed snéhem a ledem.

istéte se, Ze je smér montaze spravny (soldrni panel musi byt nahore)
istéte se, Ze nejsou z4dné predméty, které by brénily pHijimani

panelu stonecznemu odebrania $wiatta stonecznego.
« Chroni¢ przed ogniem.
* Nie zanurza¢ w wodzie.

iho svétla solarnim panelem.
 Chraiite pfed pozarem.
« Neponofujte do vody.
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